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Sarajevo, studeni 2025.



Na temelju ¢lanka 2.9 stav (1) tocka 2, ¢lanka 5.22, 5.24 i 5.29 Izbornog zakona Bosne i
Hercegovine (“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 04/04, 20/04, 25/05,
52/05, 65/05, 77/05, 11/05, 24/06, 32/07, 33/0, 37/08, 32/10, 18/13, 7/14, 31/16, 41/20, 38/22,
51/22, 67/22 i 24/24) i Pravilnika o provedbi izbora u Bosni i Hercegovini (,.Sluzbeni glasnik
BiH* br. 31/24 1 43/24), Sredisnje izborno povjerenstvo Bosne i Hercegovine je na 60.
sjednici, odrzanoj 05.11.2025. godine, donijelo

PRAVILNIK
o organizaciji rada i utvrdivanju rezultata glasovanja
u Glavnom centru za brojanje za Prijevremene izbore za predsjednika Republike
Srpske 2025. godine

POGLAVLJE 1. UVODNE NAPOMENE

Clanak 1.
(Predmet)

(1) Ovim pravilnikom utvrduju se:

a) nadleznost, organizacija i mjere sigurnosti Glavnog centra za brojanje (¢lanak 5.22
Izbornog zakona BiH),

b) procedure sprjeavanja zlouporaba u GCB-u,

c) procedure i nacin brojanja glasackih listi¢a i utvrdivanje rezultata glasovanja (¢lanak
5.22_stavak (1) i (2) Izbornog zakona BiH):

1) nepotvrdenim-kuvertiranim glasac¢kim listi¢ima,

2) uodsutnosti,

3) putem mobilnog tima (biraca koji su na izdrzavanju kazne zatvora ili bira¢a
koji su vezani za ustanove ili nisu u mogucnosti do¢i na bira¢ko mjesto zbog
starosti, bolesti ili invaliditeta),

4) poStom,

5) u diplomatsko-konzularnom predstavnistvu BiH u inozemstvu (u daljnjem
tekstu: DKP BiH), i

d) promatranje rada Glavnog centra za brojanje (¢lanak 17.2 i 17.5 stavak (2) Izbornog zakona
BiH).

Clanak 2.
(Znacenje izraza)

(1) Pojedini izrazi kori$teni u ovom pravilniku znace:

a) ,vrec¢a“ podrazumijeva glasacki materijal koji sadrzi grupu kuverata s glasackim
listicima za razli¢ite kombinacije koje se trebaju verificirati i sortirati;

b) “kutija” podrazumijeva verificiranu i sortiranu grupu kuverata s glasackim listi¢ima
za istu kombinaciju;

c) “aplikacija” podrazumijeva racunarski softver JIIS za praéenje rada Glavnog centra
za brojanje koji omoguéuju moduli: prijem, priprema za verifikaciju, verifikacija
(obrada glasackih paketa kroz JIIS aplikaciju — obrada na racunaru) i sortiranje,
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priprema za brojanje, brojanje, arhiviranje, izvjeStavanje za verifikaciju, unos i obradu
izbornih rezultata po kutijama, izbornim jedinicama i ukupnih izbomih rezultata
politi¢kih subjekata i izvjeStavanje o radu Glavnog centra za brojanje i

d) ..personalizirani biracki komplet™ predstavlja kuvertu s bira¢kim materijalom i
upisanim osobnim podacima biraca za glasovanje poStom ili nepotvrdenim-
kuvertiranim glasac¢kim listi¢em ili putem mobilnog tima.

POGLAVLIJE I1. NADLEZNOST, ORGANIZACIJA 1 MJERE SIGURNOSTI
GLAVNOG CENTRA ZA BROJANJE

Clanak 3.
(Nadleznost)

(1) Glavni centar za brojanje je nadleZan za:

a) brojanje glasackih listica i utvrdivanje rezultata glasovanja sukladno ¢lanku 1.
stavak (1) to€ka c) alineja 1) do 5) ovog Pravilnika,
b) ponovno i ponovno kontrolno brojanje po odluci Sredisnjeg izbornog

povjerenstva Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Sredi$nje izborno
povjerenstvo BiH),
c) postupanje po odlukama Sredi$njeg izbornog povjerenstva BiH.

Clanak 4.
(Organizacija)

(1) Glavni centar za brojanje u svom sastavu ima:

a) Upravu, koju ¢ine ravnatelj 1 tri zamjenika ravnatelja i $efovi smjene,

b) Odjel za administrativne i operativne poslove,

¢) Odjel za prijem, pripremu i verifikaciju glasackog materijala,

d) Odjel za kontrolu, sortiranje i brojanje glasatkog materijala,

e) Odjel za prijem, kontrolu, unos i utvrdivanje izbornih rezultata i

f) Odjel za arhivu glasackih listiéa i izbornih rezultata brojanih u Glavnom centru za
brojanje.

(2) Odjeli iz stavka (1) ovog ¢lanka sastavljeni su iz Grupa.

(3) Grupu iz stavka (2) ovog ¢lanka ¢ini odreden (to¢no utvrden broj) izvrSitelja koji su
odgovorni za izvrSenje poslova iz nadleZznosti Grupe. Broj grupa i izvrSitelja u svakoj grupi
utvrden je Pravilnikom o naéinu i trajanju angaZiranja dodatnog osoblja za pripremu i provedbu
Prijevremenih izbora za predsjednika Republike Srpske 2025. godine, broj: 07-2-02-2-842-1/25
od 25.09.2025. godine.

(4) Sastavni je dio ovog pravilnika organigram Glavnog centra za brojanje.

(5) Organizaciju radnog prostora utvrduje Uprava Glavnog centra za brojanje uz suglasnost
Sredis$njeg izbornog povjerenstva BiH.

(6) Prostorije za rad i materijalno tehnicka sredstva potrebna za rad Glavnog centra za brojanje
osigurava Sredisnje izborno povjerenstvo BiH u svom proradunu.



(7) Osoblje angazirano u Glavnom centru za brojanje je duzno proc¢i obuku koju organizira
uprava Glavnog centra za brojanje. Obuka obuhvaca prijem, pripremu i verifikaciju glasackog
materijala; kontrolu, sortiranje i brojanje glasatkog materijala; prijem, kontrolu, unos i
utvrdivanje izbornih rezultata sukladno Izbornom zakonu BiH i Pravilniku o provedbi izbora u
BiH.

(8) Osoblje angazirano u Glavnom centru za brojanje ima pravo na naknadu za rad sukladno
Zakonu o pla¢ama i naknadama u institucijama Bosne 1 Hercegovine, o ¢emu Sredi$nje izborno
povjerenstvo BiH donosi odluku.

Clanak 5.
(Sigurnost)

(1) U Glavnom centru za brojanje je zajaméena sigurnost izbornog materijala.

(2) Sukladno odredbi iz stavka (1) ovog ¢lanka, kretanje i primopredaja glasackog materijala i
glasackih listica po pojedinim fazama obrade moraju biti praéeni odgovaraju¢om
dokumentacijom, u koju se evidentiraju broj¢ani podaci o rezultatima izvrSenih aktivnosti u
svakoj od faza procesa verifikacije, pripreme i brojanja glasackih listica.

(3) Transport glasa¢kog materijala izmedu skladista Sredisnjeg izbornog povjerenstva BiH i
Glavnog centra za brojanje odvija se sukladno planu dostave i otpreme glasackog materijala i
prethodno se najavljuje i dostavlja se uz pratnju sigurnosnih agencija BiH.

(4) Glavni centar za brojanje moze biti pokriven video-nadzorom koji ¢e biti koristen u sluzbene
svrhe i drugim sredstvima zastite (KDZ X-RAY uredaji, metal-detektor vrata).

(5) Mjere fizicke kontrole i sigurnosti provode se na ulazu, odnosno izlazu koji koristi osoblje
angazirano u Glavnom centru za brojanje. Osoblje angazirano na poslovima sigurnosti u svakoj
radnoj smjeni nadzire i evidentira sva kretanja angaZiranih, prilikom ulaska i napustanja
prostora Glavnog centra za brojanje, o ¢emu se vode posebne evidencije.

(6) Angazirani u Glavnom centru za brojanje imaju posebne propusnice (akreditacije), koje
nose na vidljivom mjestu za sve vrijeme tijekom boravka u Glavnom centru za brojanje, i duzni
su ih pokazati ovlastenoj sluzbenoj osobi pri ulasku u prostorije Glavnog centra za brojanje.

(7) Posjetiteljima i promatra¢ima osiguravaju se posebne propusnice (akreditacije) s unaprijed
definiranim sadrZajem 1 dizajnom. Prilikom ulaska u prostor Glavnog centra za brojanje svi
posjetitelji i promatra¢i moraju biti posebno evidentirani i moraju predati vaZzeci identifikacijski
dokument osoblju zaduZenom za sigurnost, nakon ¢ega im se izdaje odgovarajuca propusnica
(akreditacija), koju su duZni nositi na vidljivom mjestu za sve vrijeme provedeno u prostorijama
Glavnog centra za brojanje.

(8) Propusnicu (akreditaciju) iz stavka (6) i (7) ovog ¢lanka izdaju Sredi$nje izborno
povjerenstvo BiH i Glavni centar za brojanje.



POGLAVLJE IIL. PROCEDURE I NACIN BROJANJA GLASOVA U GLAVNOM
CENTRU ZA BROJANJE

Odjeljak A. Prijem, priprema i verifikacija glasac¢kog materijala

Clanak 6.
(Kategorije glasackih listi¢a)

(1) U Glavnom centru za brojanje glasacki listi¢i se broje sljede¢im redoslijedom:

a) nepotvrdeni-kuvertirani glasacki listi¢i,

b) glasacki listi¢i za glasovanje u odsutnosti,

c) glasacki listi¢i za glasovanje putem mobilnog tima,

d) glasacki listi¢i za glasovanje poStom,

e) glasacki listiéi za glasovanje u diplomatsko-konzularnom predstavnistvu BiH,

f) glasacki listi¢i, sukladno odluci SrediSnjeg izbornog povjerenstva BiH o
ponovnom i ponovnom kontrolnom brojanju.

Clanak 7.
(Prijem glasackog materijala iz skladiSta SrediSnjeg izbornog povjerenstva BiH)

(1) Prije pocetka rada Glavnog centra za brojanje, glasacki materijal za glasovanje izvan BiH
se transportira u skladiste Sredi$njeg izbornog povjerenstva BiH.

(2) Glasacki materijal iz stavka (1) ovog ¢lanka se transportira iz skladista Sredi$njeg izbornog
povjerenstva BiH u Glavni centar za brojanje, po¢etkom rada Glavnog centra za brojanje, radi
provjere prava glasa i uz pratnju osobe ovlastene za preuzimanje glasatkog materijala.

(3) Posiljke s glasackim listi¢cima za glasovanje putem poste se smjestaju u osiguranu prostoriju
u Glavnom centru za brojanje, gdje se, nakon prijemne evidencije, ¢uvaju dok ne dodu na red
za obradu i verifikaciju.

(4) Obrasci koji sluze za evidenciju i kontrolu izvrSenih aktivnosti u pojedinim odjelima i
grupama moraju pratiti sva kretanja glasackih listica.

Clanak 8.
(Prijem izbornog materijala od izbornih povjerenstava)

(1) Izborni materijal iz ¢lanka 64. stavak (14) Pravilnika o provedbi izbora u Bosni i
Hercegovini, koji se preuzima u sjedistu izbornih povjerenstava osnovnih izbornih jedinica,
transportira se i skladisti u skladistu Sredi$njeg izbornog povjerenstva BiH i ostaje zapecacen
u originalnim vre¢ama sve do trenutka obrade i brojanja u Glavnom centru za brojanje.

(2) Izborni materijal iz stavka (1) ovog ¢lanka dostavlja se iz skladista Sredis$njeg izbornog
povjerenstva BiH u Glavni centar za brojanje po zahtjevu ravnatelja, odnosno zamjenika
ravnatelja Glavnog centra za brojanje. O primopredaji izbornog materijala se vodi poseban
zapisnik.



Clanak 9.
(Prijem izbornog materijala s poStanskog pretinca)

(1) Izborni materijal s posStanskog pretinca preuzima rukovoditelj skladista Sredi$njeg
izbornog povjerenstva BiH.

(2) Preuzimanje izbornog materijala se vrsi uz pratnju policije.

(3) Izborni materijal iz stavka (1) ovog ¢lanka se odmah nakon preuzimanja dostavlja
Glavnom centru za brojanje.

Clanak 10.
(Postupanje s glasackim materijalom)

(1) U Glavnom centru za brojanje vrece s glasackim materijalom se otvaraju uklanjanjem
sigurnosnog pecata i kontrolira se njihov sadrZaj na temelju prateée dokumentacije i Aplikacije
JIIS-a.

(2) U Glavnom centru za brojanje, u Odjelu za prijem i transport glasac¢kog materijala, vodi
se evidencija o svim dostavama iz stavka (1) ovog ¢lanka kroz Aplikaciju JIIS.

(3) Glavni centar za brojanje vr$i kontrolu dostavljenog glasackog materijala sukladno odredbama
Pravilnika o provedbi izbora u Bosni i Hercegovini i Odlukama Sredi$njeg izbornog povjerenstva
BiH.

Clanak 11.
(Priprema za verifikaciju — materijal pristigao poStom)

(1) U Glavnom centru za brojanje, u okviru pripreme izbornog materijala pristiglog putem
poste, utvrduje se jesu li bira¢ki kompleti (kuverte) pristigli iz inozemstva ili iz zemlje.

(2) Kuverte koje su pristigle iz zemlje se odvajaju i ne idu u daljnju fazu obrade u Glavhom
centru za brojanje, o ¢emu se izvje§tava SrediSnje izborno povjerenstvo BiH.

(3) Za biracki komplet koji je pristigao iz inozemstva utvrduje se ispravnost na na¢in da mora
sadrzavati:
a) kuvertu za glasacki listi¢, koja osigurava tajnost glasa, s upakiranim glasa¢kim
listicem i koja je zalijepljena kako bi se osigurala tajnost glasovanja;
b) presliku jednog od vazeéih identifikacijskih dokumenata, sukladno ¢lanku 5.12,
odnosno ¢lanku 3.15 stavak (5) Izbornog zakona BiH;
¢) potpisan obrazac s osobnim podacima birac¢a, koji sadrZi podatke navedene u ¢lanku
54. Pravilnika o provedbi izbora u BiH.

(4) Biracki kompleti iz stavka (3) ovog ¢lanka, koji ne sadrZe potrebnu dokumentaciju ili nisu
pristigli u rokovima propisanim Pravilnikom o provedbi izbora u Bosni i Hercegovini, ne 3alju
se u narednu fazu obrade, te se vodi evidencija o broju takvih birackih kompleta.

(5) Biracki kompleti s odgovarajuéim sadrzajem unutar povratne kuverte Salju se za provjeru
kroz Aplikaciju (provjera podataka birackog prava za glasovanje izvan BiH).



(6) Ukoliko se u postupku verifikacije utvrde eventualne zlouporabe biratkog prava iz
evidencija SrediSnjeg izbornog povjerenstva BiH, biracki kompleti se izdvajaju i ¢uvaju kao
dokaz radi postupanja sukladno ¢lanku 6.8 stavak (2) 1zbornog zakona BiH.

(7) U Glavnom centru za brojanje se vodi posebna evidencija o broju birackih kompleta iz stavka
(4), (5) 1 (6) ovog ¢lanka i o tome se podnosi posebno izvjesce Sredidnjem izbornom povjerenstvu
BiH.

(8) Sredisnje izborno povjerenstvo BiH donosi odluku o statusu birackih kompleta iz stavka (4)
ovog ¢lanka.

(9) Priprema za verifikaciju se obavlja u prostoriji predvidenoj za brojanje glasackih listi¢a.

Clanak 12.
(Verifikacija glasa¢kog materijala nepotvrdenih-kuvertiranih glasaékih listica, mobilnih
timova, u odsutnosti i DKP BiH)

(1) U Glavnom centru za brojanje skida se pecat i kontrolira sadrzaj vreée s nepotvrdenim-
kuvertiranim glasa¢kim listiéima, mobilnim timovima, odsustvom i glasovanjem u DKP BiH i
usporeduje se obrazac brojnog stanja s dostavljenim materijalom, kao i izvatkom iz Sredinjeg
birackog popisa. (SHEMA PAKIRANIJA).

(2) Biracki kompleti koji nisu potpisani na izvatku iz SrediSnjeg birackog popisa za birace koji
glasuju nepotvrdenim glasackim listi¢ima, nakon provjere ostale dokumentacije, posebno se
odvajaju i ne salju se u narednu fazu obrade.

(3) Biracki kompleti s odgovarajué¢im sadrzajem unutar povratne kuverte $alju se za provjeru
kroz Aplikaciju JIIS. Nakon utvrdivanja prava glasa prosljeduju se na daljnju obradu.

(4) U Glavnom centru za brojanje vodi se posebna evidencija o broju birackih kompleta iz stavka
(1)1 (2) ovog ¢lanka i o tome se podnosi posebno izvje$¢e Sredisnjem izbornom povjerenstvu BiH.

(5) Verifikacija glasackog materijala nepotvrdenih-kuvertiranih glasackih listica, mobilnih timova,
u odsutnosti i DKP BiH obavlja se u posebnoj prostoriji predvidenoj za obavljanje poslova
verifikacije.

(6) Sredisnje izborno povjerenstvo BiH donosi odluku o statusu birackih kompleta iz stavka (2)
ovog ¢lanka.

Clanak 13.
(Nacin provjere prava glasa biraca)

(1) Za svaki personalizirani biracki komplet dostavljen u Glavni centar za brojanje se obavlja
provjera prava glasa bira¢a. Na temelju osobnih podataka bira¢a se obavlja unos registracijskog
broja ili jedinstvenog mati¢nog broja, te se kao rezultat provjera u Aplikaciji sve svrstavaju u
jednu od sljedecih kategorija:

a) bira¢ ¢ije pravo glasa je potvrdeno - listiéi iz kuverte bit ¢e prebrojani,

b) bira¢ nije upisan u izvadak iz SrediSnjeg birackog popisa za neku od kategorija
personaliziranog glasovanja ili je evidentirana eventualna zlouporaba,

c) birac je ve¢ ranije ostvario biracko pravo - kuverte s ovakvim glasovima nece biti poslane
na brojanje.



(2) Na poledinu kuverte s glasackim listiéima koja osigurava tajnost glasa upisuje se broj
kombinacije glasackih listiéa koji kuverta treba sadrzavati i poruka koju Aplikacija daje kao
rezultat provjere u bazi podataka.

(3) Jedna kombinacija glasackih listi¢a podrazumijeva po jedan glasaéki listié¢ za svaku izbornu
razinu, u okviru iste izborne razine za koji se glasuje u odredenim osnovnim izbornim
jedinicama.

(4) U posebne grupe se odvajaju sveZnjevi kuverti s glasackim listi¢ima koji su verificirani, posebno
kuverte koje nisu verificirane (nije potvrdeno pravo glasa ili je ve¢ ostvareno na neki od na¢ina
glasovanja).

(5) U prateci kontrolni obrazac upisuju se podaci o broju kuverti s glasatkim listi¢cima koji su
verificirani (potvrdeni) i o broju kuverti s glasackim listi¢ima koji nisu potvrdeni.

(6) Odluku o odbijanju prava glasa iz stavka (4) ovog €lanka donosi Sredisnje izborno povjerenstvo
BiH.

Clanak 14.
(Oznacavanje statusa)

(1) Za birace ¢ije je pravo glasa potvrdeno sukladno ¢lanku 12. ovog pravilnika, kuverte s
njihovim glasackim listi¢ima oznaCavaju se kao potvrdene i Salju se u naredne faze procesa
brojanja.

(2) Oznacavanje statusa vrsi se upisivanjem informacije o rezultatu provjere kroz Aplikaciju
u posebnu rubriku koja se nalazi na poledini koverte i upisuje se broj kombinacije glasagkih
listi¢a koji kuverta treba sadrzavati.

(3) Nakon zavrsetka provjere iz stavka (2) ovog ¢lanka, vrsi se razdvajanje sadrzaja vrece u
posebne prozirne plasti¢ne vrece, odvajajuéi sveZznjeve kuverti s glasackim listi¢ima koji su
potvrdeni od kuverti bira¢a koji nemaju pravo glasa ili su evidentirane eventualne zlouporabe.

(4) Prozirne plasti¢ne vrede iz stavka (3) ovog ¢lanka se stavljaju u originalne vreée u kojima
su kuverte prvobitno bile upakirane, zajedno s obrascem za evidenciju i kontrolu izvrienih
aktivnosti.

(5) Ukupan broj kuverti u vreéi nakon zavrene verifikacije mora se slagati s brojem kuverti
koje su pristigle iz pripreme za veritikaciju, a prije pocetka faze verifikacije. Sva neslaganja
se evidentiraju i obavjeStava se priprema za verifikaciju radi usugla$avanja.

Clanak 15.
(Obrada izvadaka iz SrediSnjeg biratkog popisa)

(1) Izvadak iz Sredi$njeg birackog popisa za glasovanje u odsutnosti i DKP BiH obraduju se
u verifikaciji na na¢in da se svaki bira¢ koji je glasovao i potpisao izvadak evidentira kroz
Aplikaciju skeniranjem bar koda ili unosom podataka.

(2) Izvadak iz Sredi$njeg birackog popisa za glasovanje na redovitom biratkom myjestu
obraduje se u verifikaciji na nadin da se svaki bira¢ koji je glasovao i potpisao izvadak
evidentira kroz Aplikaciju skeniranjem bar koda ili unosom podataka.



(3) Nakon skeniranja bar koda iz stavka (1) i (2) ovog ¢lanka, vr$i se ru¢no brojanje potpisa
na birackom popisu i usporeduje s analitickim pregledom kroz Aplikaciju. Podatak o broju
potpisa upisuje se u prateéi obrazac.

Odjeljak B. Kontrola i sortiranje

Clanak 16.
(Pocdetak pripreme za verifikaciju)

(1) Glasacki paketi kojima su glasovali bira¢i izvan BiH verificiraju se i broje nakon
evidentiranja osoba koje su glasovale nepotvrdenim-kuvertiranim glasa¢kim listi¢ima u JIIS.

(2) Obrada materijala u Glavnom centru za brojanje se provodi prema redoslijedu operacija
koje se odvijaju unutar pojedinih organizacijskih jedinica, i to:

a) aktivnosti za kontrolu, sortiranje i pripreme serija s glasovima,

b) aktivnosti za pripremu za brojanje,

¢) aktivnosti za brojanje,

d) sredivanje dokumentacije s rezultatima brojanja, unos rezultata i ratunarska
obrada podataka i

e) arhiviranje serija/paketa s prebrojanim glasackim listi¢ima.

(3) Po odobrenju ravnatelja Glavnog centra za brojanje ili njegovog zamjenika i nakon §to budu
obavljene neophodne pripreme, pripremljene serije za glasovanje izvan BiH upuéuju se u
naredne faze za brojanje.

Clanak 17.
(Kontrola i pakiranje glasa¢kog materijala — KIP
personalizirane kuverte - nepotvrdeni, mobilni tim i poSta)

(1) Vrece s glasackim materijalom koje su prosle fazu verifikacije i koje sadrze glasacki listi¢
za birace ¢ije je pravo glasa potvrdeno uzimaju se iz originalne vreée i provodi se sljedeéi
postupak:

a) kuverte verificirane kombinacije se slaZu u sveZnjeve,

b) svezZnjevi se odvajaju gumicama i na zuti stiker, koji se stavlja na vrh sveznja,
upisuje se broj kuverti i oznaka vrece,

c¢) wvrsi se kontrolno brojanje kuverti po svim sveZnjevima i provjerava se slaganje ovog
broja s podacima s obrasca za evidenciju i kontrolu izvr$enih aktivnosti,

d) pristupa se formiranju serija s glasackim listicem koje su sastavljene od verificiranih
kuverti s glasackim listi¢em birac¢a koji su glasovali jednim na¢inom glasovanja,

e) jedna serija sastavljena je od odredenog broja kuverti verificiranih glasackih listi¢a.

(2) Sve kuverte s glasackim listi¢ima za biraCe Cije pravo glasa nije potvrdeno kroz proces
verifikacije pakiraju se u posebno oznacene ,.#KR" pakete na kojima se evidentira njihovo
brojno stanje, zajedno s originalnom prate¢om dokumentacijom, kao i dodatne informacije o
statusu obrade birackih kompleta. Navedeni biracki kompleti se izdvajaju i ¢uvaju kao dokaz
radi postupanja sukladno €lanku 6.8 stavak (2) Izbornog zakona BiH.

(3) Kuverte iz stavka (1) ovog ¢lanka pakiraju se u kutije prema utvrdenom postupku. Jedna
serija s glasackim listi¢ima se sastavlja od odredenog broja kuverti s glasackim listi¢em, a
koje mogu dolaziti iz razli¢itih vreéa, odnosno bira¢kih mjesta.



(4) Nakon formiranja serija iz stavka (3) ovog ¢lanka, u narednim fazama procesa brojanja
dostavlja se kutija sa serijom za glasovanje, koja se posebno oznafava i sadrzi sljedeée
podatke:

a) jedinstveni broj serije za glasovanje - tekstualno-brojéana oznaka koja je
posebno propisana i
b) broj kuverti koje se nalaze u kutiji.

Clanak 18.
(Kontrola i pakiranje glasa¢kog materijala — KIP
nepersonalizirane kuverte - odsutnost i DKP BiH)

Formiranja serije za brojanje iz vreca s glasatkim materijalom (odsutnost i DKP BiH), za koje
se vr3i proces verifikacije biratkog popisa u Glavnom centru za brojanje, obavlja se na sljedeéi
nadin:

a) vrdi se otvaranje zapeCaCene vreée s kuvertama koje sadrZe glasacki listi¢ i
provjerava sadrzaj,

b) obavlja se kontrolno brojanje kuverti s glasackim listicem ,

c) vrdi se usporedivanje dobivenih brojeva s podacima koji su upisani u obrazac
brojnog stanja vrece, odnosno verificiranog broja potpisa na izvatku birakog
popisa,

d) u slufaju neslaganja nekih od podataka, nadzornik grupe utvrduje uzroke
odstupanja i provjerava dostavljenu dokumentaciju i

¢) formira se kutija sa serijom za glasovanje.

Clanak 19.
(Postupak formiranja serije za brojanje)

(1) Formiranje serije za brojanje je postupak koji se provodi uz neposrednu kontrolu nadzornika
grupe.

(2) Sve kuverte iz jedne vreée pakiraju se u kutije. Takve kutije, tj. serije, mogu sadrzavati i
kuverte iz viSe vreca s razli€itih birackih mjesta za glasovanje datim nadinom glasovanja, s tim
da se vodi evidencija o kona¢nom broju i porijeklu kuverti koje su usle u sastav jedne serije.

(3) Broj kuverti koje ulaze u sastav jedne serije utvrduje se u ovisnosti o vrsti izbora (ukupnog
broja razli¢itih kombinacija glasackih listi¢a za izbore koji se provode i broja biraca upisanih u
izvatku iz Sredisnjeg bira¢kog popisa za glasovanje, za odredenu izbornu jedinicu).

(4) Svi podaci o toénom sastavu serije za glasovanje se upisuju na obrazac za pracenje i kontrolu
serije.

Clanak 20.
(Priprema za brojanje)

(1) Priprema za brojanje organizirana je kao odredeni broj timova s osobama koje su zaduZene
za aktivnosti sortiranja. Jedan tim okupljen oko jednog stola ¢ine sorteri, te svaki od timova ima
po jednog vodu tima. Voda tima nadgleda dolazak serije s kuvertama koje sadrZze glasacke
listiée iz zone pripreme i odgovoran je za rad svog tima.
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(2) Tim koji je dobio seriju za obradu obavlja sljedece postupke tijekom trajanja faze sortiranja:

a) otvara kutiju u koju je upakiran sadrzaj jedne serije;

b) vrsi kontrolno brojanje kuverti unutar serije i usporeduje dobiveni broj s brojem kuverti
na prate¢em kontrolnom obrascu za pracenje serije po fazama i unosi ove podatke u
obrazac za pracenje. U slucaju neslaganja brojeva vr$i se ponovno brojanje, te ukoliko
se i dalje brojevi ne slaZu, ta ¢injenica se upisuje u polje predvideno za komentar na
obrascu;

¢) obavjestava nadzornika pripreme za brojanje o neslaganju opisanom u tocki b) ovog
stavka i

d) otvara i kontrolira sadrzaj kuverti, pri ¢emu se u okviru jednog tima za sortiranje ova
obveza izvr§ava na sljedeci nacin:

1) sa svake strane vode tima pripreme za brojanje sjedi po jedan sorter koji
otvara kuverte s listi¢ima i provjerava sadrzaj,

2) otvorene sigurnosne kuverte dodaju se vodi tima koji ih stavlja u plasti¢nu
vrecu,

3) kuverte s glasackim listicem prosljeduju se do druga dva sortera iz tima, koji
provjeravaju je li sadrzaj kuverte odgovarajuci u odnosu na razinu izbora za
koju se vrSi brojanje i je li broj listica za izbornu razinu sukladan
definiranom sadrZaju,

4) kuverte kod kojih je utvrdeno neslaganje sadrzaja dostavljaju se nadzorniku
pripreme za brojanje, koji treba izvrSiti dodatnu provjeru i

5) kuverte ¢&iji je sadrzaj odgovarajuéi prosljeduju se do sortera koji €ine
ostatak tima, a koji ¢e sortirati glasacke listice.

(3) Nakon postupka provedenog sukladno stavku (2) ovog ¢lanka, dobijaju se dvije opée
kategorije za kuverte iz jedne serije:

a) kuverte s neodgovaraju¢im sadrzajem (glasackim listi¢ima) koje se odstranjuju u fazi
sortiranja i neée biti brojane 1

b) kuverte s odgovaraju¢im sadrZzajem glasackih listia koji se prosljeduju u fazu
brojanja.

Clanak 21.
(Koverte s neodgovarajuéim sadrzajem)

(1) Kuverte s neodgovaraju¢im sadrzajem ne prosljeduju se u fazu brojanja. To su:

a) kuverte ¢iji je sadrzaj suprotan oznaci na kuverti (tipovi glasackih listi¢a koji se nalaze
unutar kuverte ne odgovaraju oznaci kombinacije na povrsini kuverte),

b) kuverta je prazna i ne sadrzi niti jedan glasacki listi¢ i

¢) kuverta sadrzi duple glasacke listice ili viSak glasackih listiéa u odnosu na propisani
broj za datu kombinaciju.

(2) Nadzornik grupne pripreme za brojanje dodatno provjerava sve ovakve kuverte, evidentira
i konstatira uzroke odstupanja u pogledu sadrzaja kuverti s glasackim listi¢ima za glasovanje u
odsutnosti.

(3) Sve odbijene kuverte s glasackim listi¢ima iz faze sortiranja pakiraju se u posebnu prozirnu
plasti¢nu vrecu.

(4) Vreca iz stavka (3) ovog ¢lanka se pecati plasticnim pecatom sa serijskim brojem, koji se
unosi u obrazac za praéenje kretanja serije. U ovaj obrazac se upisuju i podaci o broju odbijenih
kuverti prema kategorijama unutar odredene serije. Prozirna plasti¢na vreca koja sadrZi ove
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kuverte vraca se u kutiju u koju je serija bila originalno zapakirana i to tako da se stavi na dno
kutije.

Clanak 22.
(Kuverte s odgovarajuéim sadrZajem)

(1) Priprema za brojanje glasackih listiéa iz kuverti s odgovaraju¢im sadrZajem vr$i se na na¢in
da se iz kuverte izvadi glasacki listi¢ za prijevremene izbore za Predsjednika Republike Srpske.

(2) Priprema za brojanje se vrsi poStujuci sljedeca pravila:

a) glasacki listi¢i se slaZu tako da je unutarnja strana s nazivima politi¢kih subjekata
okrenuta licem prema dolje,

b) brojanje se vrsi tako da se formiraju grupe od po 25 glasackih listica,

c) priprema za brojanje glasackih listica dva puta broji istu grupu i provjerava slaganje
rezultata brojanja,

d) grupe od po 25 glasackih listi¢a poredaju se jedna na drugu unakrsno,

e) broji se ukupan broj sveZnjeva od po 25 glasackih listi¢a i dodaju se preostali glasacki
listi¢i kako bi se dobio ukupan broj listica,

f) na Zuti stiker upisuje se ukupan broj glasackih listi¢a za datu izbornu razinu 1 taj stiker
se stavlja na vrh sveznjeva,

g) upisuje se ukupan broj glasackih listi¢a iz jedne serije na kontrolne obrasce za pracenje
kretanja serije,

h) provjerava se to¢nost, na nacin da se ovaj ukupan broj prebrojanih glasackih listi¢a
zbraja s ukupnim brojem odbaenih glasackih listi¢a iz kuverti s neodgovaraju¢im
sadrZzajem, i kontrolira se slaganje tako dobivenog broja s rezultatom kontrolnog
brojanja koje je bilo obavljeno na pocetku faze pripreme za brojanje (odmah poslije
otvaranja kutije s datom serijom) i

i) ako je doslo do odstupanja nakon postupka iz tocke h), vr$i se ponovna provjera i
obavjestava se nadzornik grupe za sortiranje glasackih listica.

(3) Ako je kontrolno brojanje obavljeno na zadovoljavajuci nacin, prebrojani glasacki listiéi u
sveZnjevima od po 25 listi¢a se stavljaju u plasti¢nu vreéu.

(4) Obrazac za pracenje kretanja serije prethodno se popunjava svim podacima koji se trebaju
osigurati u fazi sortiranja. Osim potpisa, na formularu se navode i podaci o nadnevku, smjeni i
timu sortera koji je obradio seriju.

(5) Plasti¢ne vrece koje sadrze glasacke listi¢e samo jednog tipa stavljaju se u kutiju u kojoj je
serija prvobitno dostavljena u pripremu za brojanje. Obrazac za pracenje i kontrolu serije stavlja
se na vrh kutije sa sortiranom serijom i kutija se dostavlja nadzorniku grupe za brojanje
glasackih listica.

Odjeljak C. Brojanje glasova u Glavnom centru za brojanje

Clanak 23.
(Pocetak brojanja glasackih listi¢a)

(1) Glasacki listi¢i kojima su glasali bira¢i izvan BiH verificiraju se i broje nakon evidentiranja
osoba koje su glasovale nepotvrdenim-kuvertiranim glasackim listi¢ima u JIIS. Brojanje
nepotvrdenih-kuvertiranih listiéa zapoéinje na dan izbora u odredenom vremenu nakon
zatvaranja birackih mjesta.
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(2) Po odobrenju direktora Glavnog centra za brojanje ili njegovog zamjenika, i nakon $to budu
obavljene neophodne pripreme, pripremljene serije za glasovanje izvan BiH upuduju se u
naredne faze za brojanje.

(3) Prilikom brojanja glasackih listi¢a izvan Bosne i Hercegovine prednost se daje glasakim
listi¢éima u osnovnoj izbornoj jedinici ukoliko broj pristiglih glasa¢kih listica moZe utjecati na
konacne rezultate izbora na temelju izvjesc¢a kontrole rezultata.

(4) Brojanje glasova u Glavnom centru za brojanje provodi se prema redoslijedu operacija koje
se odvijaju unutar pojedinih organizacijskih jedinica, i to:

a) aktivnosti za kontrolu, sortiranje i pripreme serija s glasovima,

b) aktivnosti za pripremu za brojanje,

c¢) aktivnosti za brojanje,

d) sredivanje dokumentacije s rezultatima brojanja, unos rezultata i raCunarska obrada

podataka i
¢) arhiviranje serija/paketa s prebrojanim glasac¢kim listi¢ima.

Clanak 24.
(Aktivnosti za brojanje)

(1) Grupa za brojanje glasackih listi¢a organizirana je kao odredeni broj timova brojaca. Jedan
tim broja¢a okupljen je oko jednog stola. Osim osoblja kojeg ¢ine brojaci, svaki od timova ima
po jednog vodu tima.

(2) U prostoru grupe za brojanje glasackih listiéa, nadzornik ove grupe prima kutije sa
sortiranim serijama glasackih listica i raspodjeljuje ih po timovima za brojanje. Zajedno sa
serijama glasackih listi¢a, nadzornik grupe za brojanje glasackih listi¢éa zaduzuje timove brojaca
kompletima obrazaca za rezultate brojanja glasova u Glavnom centru za brojanje.

(3) U ovisnosti o tipu glasackih listi¢a koji se nalaze u odredenoj seriji, a koji odgovaraju
odredenoj kombinaciji glasackih listica, nadzornik grupe priprema odgovarajuci set obrazaca
za zbirne rezultate brojanja glasova i dostavlja ih timu brojaca.

Clanak 25.
(Postupak brojanja)

Radnje prilikom brojanja u Glavnom centru za brojanje obavljaju se sljede¢im redoslijedom:

e utvrdivanje glasackih listi¢a u kutiji;
e brojanje glasackih listica u kutiji;
e brojanje glasova (sustav veéinskog glasa);

Clanak 26.
Brojanje glasova (sustav vedinskog glasa)

(1) Po ovom sustavu broje se glasovi za predsjednika Republike Srpske na prijevremenim
izborima 2025. godine.

(2) Prilikom brojanja glasova dobijenih sustavom veéinskog glasa, ¢lanovi tima za brojanje

trebaju pratiti sljede¢u proceduru:
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a) razvrstavaju glasacke listiée za tu izbornu razinu u posebne grupe po kandidatima,
provjeravajuc¢i na glasatkom listi¢u posjeduje li otisak Stambilja i potpis ¢lana
birackog odbora u serijama glasackih listi¢a prispjelih sa birackih mjesta za
glasovanje u odsutnosti, nepotvrdenim-kuvertiranim glasackim listi¢ima i mobilnim
timovima;

b) prilikom razvrstavanja glasackih listica iz to¢ke a) ovog stavka, tim za brojanje na
svakom glasatkom listicu na zahtjev akreditiranog promatraca ili vode tima,
provjerava ima li vazeci zastitni znak (vodeni zig). Ukoliko tim za brojanje utvrdi da
ima listi¢a bez zastitnog znaka, proglasavaju ih nevaze¢im glasackim listi¢ima i broj
tih listica obvezno upisuju u obrazac za pracenje kretanja serije glasatkog materijala
za brojanje u Glavnom centru za brojanje (GCB OSGL - 1),

¢) prave posebnu grupu listica koji nisu popunjeni (neoznaceni), kao i glasackih listi¢a
koji su popunjeni tako da nije moguce sa sigurno$cu utvrditi kojem kandidatu je bira¢
dao svoj glas, a njihovu ispravnost utvrduje voda tima i ¢lanovi tima za brojanje;

d) broje glasacke listi¢e za svakog kandidata i uvezuju ih u grupe od po 25 komada;

¢) utvrduju ispravnost glasackih listi¢a iz tocke c) ovog stavka — glasacki listi¢i za koje
voda tima i ¢lanovi tima za brojanje utvrde da su vaZe¢i dodaju se grupi za
odgovarajuceg kandidata i

f) utvrduju ukupan broj vazecih glasova za svakog kandidata.

(3) Nevazeci glasacki listi¢i dijele se u dvije grupe:

a) nevaze¢i neoznaceni glasacki listiéi i

b) nevazedi ostali glasacki listi¢i (glasacki listi¢i koji ne sadrZe otisak Stambilja ili ako
ga nije potpisao ¢lan biratkog odbora za glasacke listice prispjele s birackih mjesta za
glasovanje u odsutnosti, nepotvrdenim-kuvertiranim glasackim listi¢éima i mobilnim
timovima, odnosno glasacki listi¢i bez sigurnosnih elemenata sukladno ¢lanku 5.17
Izbornog zakona BiH, kao i svi ostali nevazeéi glasacki listi¢i iz ¢lanka 26. Pravilnika
o provedbi izbora u Bosni i Hercegovini).

(4) Voda tima i ¢lanovi tima:

a) broje listice svake kategorije nevazecih glasackih listica i dobijeni broj voda tima
upisuje na Obrazac za zbirne rezultate u Glavnom centru za brojanje ZR-VG (veéinski
glas) za tu izbornu razinu i iste ¢e upakirati u kuvertu koja se oznaci,

b) voda tima upisuje rezultate brojanja glasova za svakog kandidata na Obrazac zbirne
rezultate u Glavnom centru za brojanje ZR-VG (vecinski glas) za tu izbornu razinu. Ako
kandidat ne dobije nijedan glas, upisuje se “0” pored imena tog kandidata.

(5) Voda tima popunjava odgovarajuci dio obrasca za pracenje kretanja serije, potpisuje obrazac
i upisuje podatke o ¢lanovima tima za brojanje, vremenu brojanja i smjene.

(6) Prebrojani vazeci glasac¢ki listi¢i se pakuju u prozirne vrece koje se propisno oznace.

(7) Unutar vre¢e s prebrojanim vazeéim listi¢éima stavlja se ve¢ pripremljena kuverta s
nevazeéim glasa¢kim listi¢cima, preslika obrasca za zbirne rezultate u Glavnom centru za
brojanje i vrsi se pe¢acenje vrece. Zapecacena vreca stavlja se u kutiju, dok se ne prebroje ostale

grupe listi¢a iz iste serije.

(8) Nadzornik tima treba objaviti rezultate brojanja glasova po sustavu veéinskoga glasa svima
nazo¢nim. Brojanje se mora obaviti na takav na¢in da svaki promatra¢ ima uvid u cijeli proces.
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Odjeljak D. Utvrdivanje rezultata u Glavnom centru za brojanje

Clanak 27.
(Kompletiranje dokumentacije s rezultatima brojanja i unos rezultata)

(1) Nakon zavrietka faze brojanja, svi originalni obrasci za zbirne rezultate u Glavnom centru
za brojanje glasova koji su se brojali, $alju se na unos rezultata brojanja glasova s ovih obrazaca
i vri se njihova konsolidacija i objedinjavanje.

(2) Nadzornik grupe za brojanje glasackih listica prikuplja sve originalne obrasce za zbirne
rezultate iz jedne serije koja je prebrojana i predaje ih nadzorniku kontrole rezultata.

(3) Kopije obrazaca iz stavka (2) ovog ¢lanka pakiraju se u vrece s prebrojanim glasovima za
odredenu razinu koje se pecate (plava kopija).

(4) Kopije obrazaca iz stavka (3) ovog ¢lanka se, na zahtjev promatraca, daju na uvid i kopiranje
nakon unosa u JIIS.

Clanak 28.
(Izvjesée za SrediSnje izborno povjerenstvo BiH)

(1) Glavni centar za brojanje jedanput dnevno izvjestava Sredi$nje izborno povjerenstvo BiH o
radu. Dnevno izvjesée se dostavlja svaki dan do 11:00 sati sa stanjem na kraju tre¢e smjene.

(2) Izvjesce iz stavka (1) ovog ¢lanka sadrzi zbirni pregled dostavljenog, pripremljenog i
obradenog izbornog materijala.

(3) Izvjesce o postupanju Glavnog centra za brojanje dostavlja se po Odlukama SrediSnjeg izbornog
povjerenstva BiH.

(3) Iznimno od stavka (1) ovog ¢lanka, Glavni centar za brojanje, po zahtjevu Sredisnjeg
izbornog povjerenstva BiH, izvjesca ¢e dostavljati u kra¢im vremenskim razdobljima.

(4) Glavni kontrolor jednom dnevno izvjestava Sredis$nje izborno povjerenstvo BiH i upravu
GCB u 10:00 sati o izbornim rezultatima prebrojanih glasackih listi¢a, sa stanjem na kraju trece
smjene. [zvje$ée se generira iz Aplikacije JIIS-a.

(5) Izvjesce iz stavka (1) i (2) ovog ¢lanka, osim statisti¢kih podataka sadrZi i narativni dio u
koji su ukljucena, ali se ne ograniava, pitanja sigurnosti, izvrSene posjete (medunarodnih
zvani¢nika, medija, nevladinih organizacija), kadrovsku popunjenost Glavnog centra za
brojanje i sva druga pitanja od znacaja za normalno funkcioniranje Glavnog centra za brojanje.

Clanak 29.
(IzvjeStavanje o izbornim rezultatima)

(1) Na temelju objedinjenih i procesuiranih rezultata izraduju se izvje$ca o rezultatima brojanja
glasova u Glavnom centru za brojanje, koji su dostupni javnosti i promatra¢ima rada Glavnog
centra za brojanje.
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(2) Odjel za prijem, kontrolu, unos i utvrdivanje izbornih rezultata vrsi kontrolu i objedinjava
podatke sa svih originalnih obrazaca rezultata utvrdenih u Glavnom centru za brojanje s
objedinjenim rezultatima s redovitih birackih mjesta.

Clanak 30.
(Kontrola izbornih rezultata)

Kontrola dostavljenih izbornih rezultata obavlja se na temelju provjera to¢nosti podataka koji
se objedinjavaju s obrazaca za zbirne rezultate glasovanja sa svih birackih mjesta i obrazaca za
zbirne rezultate Glavnog centra za brojanje.

Clanak 31.
(Ponovno brojanje i ponovno kontrolno brojanje glasackih listi¢a)

(1) SrediSnje izborno povjerenstvo BiH utvrduje i objavljuje izborne rezultate nakon
objedinjavanja rezultata glasovanja s redovitih bira¢kih mjesta i rezultata dobivenih brojanjem
glasackih listi¢a u Glavnom centru za brojanje najkasnije 20 dana nakon odrZavanja izbora.

(2) Prije utvrdivanja izbornih rezultata iz stavka (1) ovog ¢lanka za prijevremene izbore za
predsjednika Republike Srpske, Sredi$nje izborno povjerenstvo BiH mozZe narediti ponovno
kontrolno brojanje glasa¢kih listia na nacin utvrden Izbornim zakonom BiH.

(3) Nakon utvrdivanje 1 objave izbornih rezultata iz stavka (2) ovog ¢lanka, Sredi$nje izborno
povjerenstvo BiH moZe narediti ponovno brojanje glasackih listiCa na na¢in utvrden Izbornim
zakonom Bosne i Hercegovine.

POGLAVLIJE IV. PROMATRACI U GLAVNOM CENTRU ZA BROJANJE

Clanak 32.
(AKreditirani promatraci)

(1) Promatraci politickih subjekata, udruga i medunarodni promatra¢i akreditirani za
promatranje rada Glavnog centra za brojanje mogu promatrati proces brojanja glasova i sve
aktivnosti koje se odvijaju u Glavnom centru za brojanje, o ¢emu se vodi posebna evidencija.
Promatranje rada Glavnog centra za brojanje vrsi se sukladno ¢lanku 17.2 1zbornog zakona
BiH.

(2) Promatraci jednog politickog subjekta u Glavnom centru za brojanje imaju pravo osigurati
da njihovi promatraci istovremeno promatraju sve aktivnosti koje se odvijaju u Glavnhom centru
za brojanje, na naCin da po jedan promatra¢ politickog subjekta promatra aktivnosti
predverifikacije, verifikacije, te proces brojanja glasackih listiéa.

(3) Akreditirani promatraci i drugi sluZbeni posjetitelji mogu se kretati po radnim prostorima
Glavnog centra za brojanje koji su oznaceni kao zone kojima ove osobe imaju pristup. U svakoj
radnoj smjeni odreduje se angaZirano osoblje Glavnog centra za brojanje koje je zaduzeno za
vodenje evidencije nazo¢nosti promatraca, informiranje promatraca, organiziranje obilaska
prostora Glavnog centra za brojanje i pruZanje odgovora u svezi s pojedinim aktivnostima koje
se odvijaju u odjelima i grupama.

(4) Tijekom obilaska Glavnog centra za brojanje, promatraci i posjetitelji se moraju pridrzavati
pravila o kuénom redu i ne smiju na bilo koji nacin utjecati na sam proces brojanja glasova i
aktivnosti koje su u tijeku, niti ometati angazirano osoblje Glavnog centra za brojanje u radu.
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(5) Svim promatra¢ima e biti na raspolaganju knjiga primjedbi akreditiranih promatraca u koju
mogu unijeti svoje primjedbe, sugestije i zapaZanja.

(6) Odgovore na pitanja akreditiranih promatraca, u svezi s pojedinim aktivnostima koje se
provode u Glavnom centru za brojanje, osim administrativnog asistenta, mogu davati i
nadzornici smjene, nadzornici odjela i grupa u Glavnom centru za brojanje iz dijela poslova
koje obavljaju i u okviru svojih nadleznosti. Za sva ostala pitanja koja se reguliraju posebnim
aktom koji donosi rukovodno osoblje Glavnog centra za brojanje, promatrac¢ima rada Glavnog
centra za brojanje stoji na raspolaganju rukovodno osoblje Glavnog centra za brojanje.

Clanak 33.
(Podnosenje prigovora)

(1) Akreditirani promatraci i1 politicke stranke imaju pravo podnijeti prigovor Sredi$njem
izbornom povjerenstvu putem Glavnog Centra za brojanje na obrascu propisanom Naputkom o
procedurama za rjeSavanje po prigovorima i Zalbama podnesenim izbornim povjerenstvima
(preciséeni tekst), broj: 05-1-02-2-604-1/24 od 03.05.2024.godine.

(2) Sredi$nje izborno povjerenstvo BiH, nakon razmatranja prigovora, donosi Odluku u roku
propisanom Izbornim zakonom BiH.

(3) U Glavnom centru za brojanje se vodi posebna evidencija o prigovorima podnesenim
Glavnom centru za brojanje.

POGLAVLJE V. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 34.
(Obrasci)

Sastavni dio ovog pravilnika su:

a) Zapisnik o primopredaji glasackog materijala iz skladista SrediSnjeg izbornog
povjerenstva BiH u Glavni centar za brojanje (GCB OZ - 1)

b) Zapisnik o primopredaji glasackog materijala iz izbornih povjerenstava u Glavni
centar za brojanje (GCB OZ - 2),

¢) Kontrolni obrazac prijema i obrade glasackog materijala (GCB OGM - 1),

d) Kontrolni obrazac razvrstavanja glasackog materijala (GCB OGM - 2),

e) Obrazac za pracenje kretanja serije glasackog materijala za brojanje u Glavnom
centru za brojanje (GCB OSGL - 1),

f) Dnevno izvjeS¢e Glavnog centra za brojanje o glasatkom materijalu (GCB IGM) i

g) Dnevno izvjed¢e Glavnog centra za brojanje o prebrojanim glasackim listi¢ima
(GCBIGL) i

h) Evidencija nazo¢nosti akreditiranih promatraca (EPAP GCB).
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Clanak 35.
(Stupanje na snagu i objava u sluzbenim glasilima)

Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u ,.Sluzbenom glasniku
BiH", a objavit ¢e se u ,,Sluzbenim novinama FBiH*, ,,SluZbenom glasniku RS*, . Sluzbenom
glasniku Br¢ko distrikta BiH* i na mreZnoj stranici Sredi$njeg izbornog povjerenstva BiH
www.izbori.ba.

Broj: 07-2-02-2-842-32/25
Sarajevo, 05.11.2025. godine
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ORGANIGRAM GLAVNOG CENTRA ZA BROJANJE

Ravnateljizamjenici
ravnatelja

Odjelza
administrativne |
operativihe postove

Odjel zaprijem,
pripramu i verifikaciju
glasazkog materijala

Gritpa 23 verifikaciju
glasackih paketa ¢
bifatkih popiss

Gripa ra prpremy
verifikactle

Grupaza prijgmi
transport glasatkeg
matariaia

Cdjel zakontrotu,
sartiranjei brojanje
glasackaopg materiala

Grupa

Grupa zabropanie

Grupa pripreme za

Brojanie

Grupa za kontrplul

maleriala

sortiranje verdficifanos

Odiel 25 prijen,

kontrolu, unosil

powtduzbornih
rezultats

Grupa ra unost
kontraly rezultataliz
Glaviiog tentm za
brojanye:

Gip3 ra unos
Kontrolu rezlltats iz
Glavnog centfa ga
Lirajanje
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BOSNA | HERCEGOVINA
CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA
SREDISNJE 1ZBORNO POVJERENSTV(

R

BOCHA H XEPHETOBHHA

IIEHTPAJIHA H3BOPHA KOMHCHJIA

Glavni centar za brojanje/ I'naBuu nenrap 3a 6pojame
KONTROLNI OBRAZAC PRIJEMA 1 OBRADE GLASACKOG MATERIJALA

PRIJEM GLASACKOG MATERIJALA

MOBILNI TIM

& S —— NOCT . PONOVNO | TZVADAKIZ
POSTA NEPOTVRDENI POSEBNI ODSUTNOST DKP BROJANJE SRP
MOBILNI TIM
I\P*l'l)ll_\]g:&l‘ VRECA S VRECASBs | JEDINSTVENI BROJ VRECE/
POSILIKE KUVERTAMA BIRACKOG MJESTA
BROJ KUVERTI S
popt GLASACKIM
o MATERIJALOM

KOMENTAR:

NADNEVAK
NADZORNIK: POTPIS : SMJENA: I VRIJEME:
PRIPREMA ZA VERIFIKACIJU

PRIHVACEN]
. ZA ODBIJENI PRIJE UKUPNO

BROJ VRECE | KONTROLNO BROJANJE | VERIFIKACIU VERIFIKACLJE RAZLIKA KUVERATA
RAZLOZI ODBIJANJA PRLIE
VERIFIKACIJE
KOMENTAR:

NADNEVAK
NADZORNIK: | POTPIS: SMJENA: 1 VRIJEME:

VERIFIKACIJA 1 OBRADA PODATAKA

1.UKUPAN BROJ PRIMLJENIH KUVERATA ZA VERIFIKACIU (KONTROLNO BROJANJE):

2.BROJ KUVERATA GLASACKIM LISTICIMA KOJIMA JE POTYRDENO PRAVO GLASA (NAKON
VERIFTIKACLIE):

VERIFIKACIJE)

3.BROJ KUVERATA S GLASACKIM LISTICIMA KOJIMA JE ODBIJENO PRAVO GLASA (TIEKOM

RAZLOZI ODBIJANJA

NIJE UPISAN U SREDISNJI BIRACKI POPIS

NEMA PRAVO GLASA NAVEDENOM KATEGORIJOM LISTICA

OSTALO
KOMENTAR:

NADNEVAK
NADZORNIK: POTPIS: SMJENA: I VRIJEME:

GCB OGM - 1




BOSNA | HERCEGOVINA
CENTRALNA TZBORNA KOMISIJA

SREDISNJE 1ZBORNO POVIERENSTV(Q

BOCHA H XEPUEI'OBHHA

HEHTPAJHA B360PHA KOMHCHIJA

Glavni centar za brojanje/ I'n1aBun uenrap 3a 6pojatse
KONTROLNI OBRAZAC RAZVRSTAVANJA GLASACKOG MATERIJALA

MOBILNI TIM
POSTA NEPOTVRDENI | ODSUTNOST POSEBNI DKP PONOVNO
BROJANJE
MOBILNI TIM
SEKCIJA PAKOVANJA
VRECE/BIRACKO MJESTO
BROJ PRIMLJENIH KUVERATA ZA PAKIRANJE U SERIJE
(KONTROLNO BROJANJE PRIJE PAKIRANJA )
UKUPNO POTVRDENIH :
UKUPNO ODBIJENIH :
RASPODJELA VERIFICIRANIH KUVERATA PO KOMBINACIJAMA
OZNAKE BROJ PAKIRANO U OZNAKE BROJ PAKIRANO U
KOMBINACIJA | KUVERATA SERIJU KOMBINACIJA | KUVERATA SERIJU
K K
K K
K K
K K
K K
K K
K K
K K
K K
K K
K K
K K
K K
K K
K K
K K
K K
K K
K K
K K
UKUPNO ZAPAKIRANO VERIFICIRANIH:
UKUPNO ODBILJENIH KOVERATA ( OZNAKA #KR) :
OZNAKA PAKETA SA UPAKIRANIM ODBLJENIM KUVERTAMA : o
KOMENTARI :
NADNEVAK I
NADZORNIK : POTPIS : SMIENA : VRIJEME:

GCB OGM -2




BOSNA | HERCEGOVINA BOCHA H XEPUEI'OBHHA

CENTRALNA JZBORNA KOMISIJA
O% HEHTPA.THA H3BOPHA KOMHCHJA

SREDISNJE 1ZBORNO POVIERENSTV
Glavni centar za brojanje/ I'naBuu uenrap 3a 6pojame

OBRAZAC ZA PRACENJE KRETANJA SERIJE GLASACKOG MATERIJALA ZA

BROJANJE U GLAVNOM CENTRU ZA BROJANJE

SERIJA GLASACKOG MATERIJALA (ZAOKRUZITI):

BROJ SERIJE

MOBILNI TIM

POSEBNI DKP
MOBILNI TIM

PONOVNO
BROJANJE

POSTA POTVRDENI ODSUTNOST

KOMBINACIJI ODGOVARAJU GLASACKI LISTICI

K TIP 1=

#K

KONTROLA, SORTIRANJE I PAKIRANJE GLASACKOG MATERIJALA (FORMIRANJE SERIJE)

PODACI O VRECAMA/BIRACKIM MJESTIMA KOJA CINE SADRZAJ SERIJE GLASACKIH LISTICA ZA

BROJ VVRE('ZE/ BROJ BROJ VVRE('I E/ | BROJ BROJ VVRECE/ BROJ

BIRACKO KUVERATA | BIRACKO KUVERATA BIRACKO KUVERATA NAPOMENA
MJESTO 1Z VRECE MJESTO 1Z VRECE MJESTO 1Z VRECE

UKUPNO UKUPNO UKUPNO

KOLONA KOLONA KOLONA

A) KONACAN BROJ KUVERATA ISTE KOMBINACIJE NAKON FORMIRANJA SERLJE
(ZBIR KOLONA)

B) BROJ LISTICA PO KUVERTI UNUTAR SERIJE (1-4)

C) PROCJENA MAKSIMALNOG BROJA LISTICA (1.A X 1.B)

KOMENTAR:
NADNEVAK VRIJEME SMJENA
NADZORNIK POTPIS

PRIPREMA ZA BROJANJE GLASACKOG MATERIJALA

KUVERTE LISTICI

KONTROLNO BROJANJE BROJA KUVERATA

BROJ KVUERATA IZ SERLJE (1.A) SE SLAZE S KONTROLNIM BROJANJEM

DA / NE

KOMENTAR:

KOVERTE S NEODGOVARAJUCIM SADRZAJEM (ODBACENE NAKON SORTIRANJA)

A)BROJ PRAZNIH KUVERATA U SERIJI

B)BROJ KUVERATA KOJE SADRZE NEODGOVARAJUCE LISTICE ZA DATU
KOMBINACIJU

C)BROJ KUVERATA KOJE SADRZE DUPLE LISTICE ILI VISAK LISTICA

D)UKUPNO ODBACENIH KUVERATA / LISTICA

E)BROJPECATA PROZIRNE VRECE S ODBACENIM LISTICIMA

GCB OSGL - 1




BOSNA | HERCEGOYINA
CENTRALNA 1ZBORNA KOMISIJA
SREDISNIE 1ZBORNO POVIERENSTVQ

BOCHA H XEPUETOBHHA

HEHTPAJIHA H3BOPHA KOMHCHJA

Glavni centar za brojanje/ I''taBuu nentap 3a opojame

2
LISTICI NAKON PRIPREME ZA BROJANJE
OZNAKA LISTICA TIP1=
BROJ LISTICA
UKUPNO LISTICA ZA BROJANJE |
KONTROLA TOCNOSTI

UKUPNO LISTICA ZA BROJANJE+UKUPNO ODBACENIH LISTICA-(2.1 X 1.B). UKOLIKO POSTOJI
RAZLIKA UPISATI U KOMENTAR RAZLOG!

KOMENTAR:

NADNEVAK

VRIJEME

SMJENA

TIM BROJ.

NADZORNIK

POTPIS

BROJANJE GLASACKOG MATERIJALA

*PODACI O PRIMLJENOJ GRUPI LISTICA 1Z SERIJE (PREPISATI OZNAKU SERIJE) :

OZNAKA LISTICA

TIP1=

UKUPNO

A)KONTROLNO BROJANJE
(PREPISATI NA OBRAZAC ZR)

NevaZeci bez sigurnosnih elemenata
(Potpis ili $tambilj ili vodeni Zig )

NevaZeéi neoznadeni

Nevazeci ostali

C) UKUPNO NEVAZECIH

B)UKUPNO VAZECIH

KONTROLA TOCNOSTI A-(B+C)

CRVENI PECATI VRECA S
PREBROJANIM LISTICIMA

BA

KOMENTAR:

11! STAVITI U
PROZIRNE VRECE
PLAVE KOPLJE ZR,

OBRAZACA !!!

NADNEVAK

VRIJEME

SMJENA

TIM BROJ

NADZORNIK

POTPIS

ARHIVIRANJE PREBROJANOG GLASACKOG MATERIJALA

PODACI O PRIMLJENIM GRUPAMA LISTICA 1Z SERIJE (PREPISATI OZNAKU SERIJE) :

SORTIRANJA

VRECA S ODBLJENIM GLASOVIMA SA

ODBIJENI

BROJ
PECATA

STATUS

LISTICIMA PO TIPOVIMA

VRECE S PREBROJANIM GLASACKIM

OZNAKA LISTICA

PECAT BR.

STATUS

TIP1=

SERIJA ARHIVIRANA 1 UPAKIRANA

BROJ PECATA KUTIJE

KOMENTAR:

NADNEVAK

VRIJEME

SMJENA

NADZORNIK

POTPIS

GCB OSGL -1



BOCHA H XEPIIETORHHA
HEHTPAJIHA U3ROPHA KOMUCHJIA

BOSNA 1 HERCEGOVINA

CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA

SREDISNJE IZBORNO rovmm:mswo%’
Glavni centar za brojanje/ I'1aBuu uenrap 3a 6pojame

7

DNEVNO IZVJESCE GLAVNOG CENTRA ZA BROJANJE O GLASACKOM MATERIJALU

W

Vrijeme

Datum

DKP

% qluapelIqQ

% YIuapaAl0g
NZPO

wafiqpo

1udpaAlog

ouafjaeisoq

OuBILIISISIY

Odsustvo

% IUdPLIqO

% YIUIpIAYOg
A1ZPO

wfiqpo

1U9pIA}Og

ouafjaejsoq

OURILIISISNY

Mobilni timovi i
POSEBNI MOBILNI TIM

% YiuapelqQO

% YIUIPIAYOg
AIZPO

waliqpo

[UAPIAYOJ

ouafjaeisoq

OURILI)SISIY

Nepotvrdeni

% YIuaprIqO

% Yruapaazed
AZPO

waliqpo

[UapIA)Og

oualjaeysoq

OUR.ILI)SISNY

Posta

% YIuapeIqQ

% YIUIpIAYOg
A1ZPO

wafiqpo

uapIA}O g

ouafjaeisoq

OUBILI)SISNY

efloemiquioy]

UKUPNO

GCB IGM
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